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Lantete eshkapik

Yu lute peripe, nam misak jelasrap isuikwanpa, kan nam misak isiuakwanpa katele, wetesrantrap
isua perik ken. namui kuapelan isua ishi-pensreile pewan pilamarik, pipinpel, wari chak Caldono
sre, corregimiento de Siberia, Cauca. | kualemmerane, metrapsre kusri atrupikwan katele isup
purampamik ken. | peripe paishik pareul kan utekusri y pa ishik trul pa sti katik weteleik ken. Nam
misak chu wareik wan, maik lincha wareik, maik kereik wan tretewei, man misak mera kua, chi
marikwan, kenamarik ken. Namuy kuapelan isua pensreileyu pe kelasrete linchipeleken. Nam
misak pe, kan — kan nemuy kellelepa lincha ameneinuk chikepen purayeilan, nem chi kusreilan
lata piriship pele ken. | pelpe pireusranpa chi mamik maripa unkuateik pel ken. Mei, srape
pilamerane isuik nu, kereinuk, chikepen marinuk yunemarep pasran. Pipik pelpurap katele
weteaship purampampe misak maik kuikwan, mesrapsre kusri marep amtruile, mestipsre kusri
kereiwan, tretewei chi yunemarep asrikwan kenamarepik ken. Weteaship peritekape namuy
nupirau trete kesre mistrei keme, katele, katele tap isuntrap marik ken, chincha yune marep
asrikwan nam misak lincha wareinuk, kereinuk, mante kankusri lincha ameneinuk ware chak
Siberia sre

Netre wam: Namuy kuapelan isua ishipensreile, wareik chak; Siberia, Cauca, Colombia,

Nam misak mera, pamerile, Kellelei wamintile.
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Resumen

Este articulo busca recuperar la memoria colectiva e individual del pueblo misak. Parte del Namuy
kuapelan isua ishipensreile [ofrenda para recordar a nuestros difuntos], ritual que se celebra cada
afio en noviembre en el municipio de Caldono, corregimiento de Siberia, Cauca. Durante el ritual
se recuerda la memoria ancestral del pueblo misak. El estudio se ocupa del periodo entre 2001 y
2022 y hace referencia a la diversidad geogréafica y las dindmicas sociales, espirituales y culturales.
En el Namui kuapelan isua ishipensreile, participa la comunidad. Cada persona comparte sus
vivencias y los conocimientos de sus ancestros. Es un ritual de agradecimiento a la madre
naturaleza y al alimento. En los Gltimos afios se han identificado cambios tanto en los conceptos
como en las creencias y las practicas culturales. Hacer historia de este ritual es importante para la
comunidad. Esta historia visibiliza los rasgos de identidad cultural, los usos y costumbres, las
creencias y los cambios con respecto al alimento. Con esta investigacion, se espera no solo
proporcionar conocimiento a la historiografia colombiana, sino reflexionar sobre las

transformaciones, cambios culturales, sociales y espirituales en el corregimiento de Siberia.

Palabras clave: Namuy kuapelan isua ishipensreile [ofrenda para recordar a nuestros difuntos],
Siberia, Cauca, Colombia, Nam misak mera [Nuestra gente], Historia oral, Kellelei wamintilo

[Palabras de los mayores].
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Abstract

This paper seeks to recover the collective and individual memory of the Misak people. This
research is based on the concept Namuy kuapelan isua ishipensreile [Food to remember our dead],
a ritual celebrated every year in November in the municipality of Caldono, corregimiento of
Siberia, Cauca, Colombia. During the ritual, the ancestral memory of the Misak people is
remembered. The study covers the period between 2001 and 2022 and refers to geographical
diversity and social, spiritual and cultural dynamics. In the Namuy kuapelan isua ishipensreilo, the
community participates. Each person shares their experiences and the knowledge of their ancestors.
Itis aritual of thanksgiving to mother nature and food. In recent years, changes in cultural concepts,
beliefs and practices have been identified. A history of this ritual is important for the community.
This history makes visible the features of cultural identity, uses and customs, beliefs and changes
with respect to food. With this research, 1 hope not only to provide knowledge to Colombian
historiography, but also to reflect on the transformations, cultural, social and spiritual changes in
the corregimiento of Siberia.

Keywords: Namuy kuapelan isua ishipensreile [Food to remember our dead], Siberia, Cauca,

Colombia, Nam misak mera [Our people], Oral history, Kellelei wamintile [Words of the elders].
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Introduccion

Este articulo, titulado Namuy kuapelan isua ishipensreilo, nam misak lincha wareik chak,
Siberia Cauca, 2001-2022, fue llevado a cabo con el apoyo de mayores, mayoras, tios, tias, padres
y vecinos cercanos de mi comunidad. Para su desarrollo se presentard un primer apartado, titulado
Ritualizar y narrar en la comunidad misak, identidad cultural y “kellelei wanmintile’*; una
historia que visibiliza la identidad cultural de la comunidad, sus usos y costumbres a través de los
rituales y creencias que surgen del dialogo entre sabedores, en el que comparten sus ensefianzas en
torno al “nakchak 2. El segundo apartado, denominado Kellelei wam, una metodologia de la
historia oral misak, fluye para dar cuenta de una manera configurada desde la memoria historica
oral misak, donde los pueblos ancestrales de la comunidad dan a conocer su cultura 'y como ella
sostiene lo que se imaginan y se representan culturalmente. El tercer apartado presenta Los
procesos e inicios del ritual del mes de la ofrenda; una estrategia de conservacion y reconstruccion
de la memoria ancestral a partir del didlogo del nakchak de los sabedores y sabedoras que recuerdan
sus ensefianzas, transmitidos por sus ancestros para el cultivo del alimento y el cuidado de la vida;
una tradicion que se celebra cada afio para la reconstruccion de la identidad propia y los saberes de
los difuntos como simbolo de vida representado en los alimentos y la integracion de la familia. Y,
por ultimo, el cuarto apartado, Las transformaciones del pipi pel, mes de conmemoracion,
recuerdo, agradecimiento y memoria, resalta aspectos de la vida cotidiana de la comunidad y
conceptos del mes de la ofrenda acordes a las creencias y cambios que se han ido presentando en
sus practicas y creencias de los rituales del mes de la ofrenda, también habla de cémo la era de la
modernizacion, que afecta la comunidad, va entrelazando las costumbres y las creencias heredadas
con elementos foraneos, estableciendo una reconstruccion de identidades sociales alrededor de la
muerte y el ritual de la ofrenda y el alimento propio de los saberes ancestrales. Para el desarrollo
este articulo se realizaron entrevistas. Esto permitio el acercamiento a la comunidad y se tuvo en

cuenta el consentimiento y las emociones al momento de entrevistar a los sabedores y sabedoras.

! Palabra de los ancestros y ancestras.
2 Espacio familiar alrededor del fogon.
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Ritualizar y narrar en la comunidad misak, identidad cultural y kellelei wamintile.

El Departamento del Cauca, ubicado al suroeste de Colombia, limita hacia al sur con el
Departamento de Narifio y con el Departamento del Putumayo; al oriente, con el Departamento del
Huila, y al norte con el Departamento del Valle del Cauca y el Departamento del Tolima; y al
occidente con el océano Pacifico. Esta ubicacion le otorga un lugar muy valioso como corredor de
paso entre varias culturas ancestrales y modernas. Su poblacion esta compuesta por las siguientes
comunidades indigenas: nasa, misak, coconucos, totoroes, yanaconas. Algunas de esas culturas
Ilegaron al Departamento del Cauca hace cientos de afios. ElI Departamento del Cauca posee una
vasta riqueza geogréfica y cultural que permite interacciones regionales entre las regiones pacifica
y andina. Los numerosos canales de interrelacion posibilitan las actividades socioeconémicas y
culturales entre las regiones mas distantes. La comunidad misak, en especial, se encuentra ubicada
en siete departamentos del pais. Los misak hablan su lengua propia el namtrik o namuy nam. Dicha
comunidad habita en dos zonas geogréficas, la friay la calida. En el primer piso térmico, se produce
maiz, trigo, papa, cebolla, ulluco y ajo; mientras en la zona calida, café, platano, yuca, maiz, frijol
entre otros productos de la region. La tierra es concepto estructurador de su cultura y fuente
primordial de subsistencia que debe ser respetada y cuidada. Con el trabajo comunitario [alik] el
misak le rinde tributo y cuidado a la tierra y al alimento.

“Los misak habitan entre los municipios de Piendamd (La Maria y Pisicitau), Silvia
(Guambia, Ambal6 y Kizg0), Totord, Morales (San Antonio y Bonanza), Cajibio (Kurachac),
Tambo y Caldono (Siberia). Se ubican con frecuencia en territorios habitados preponderadamente
por familias indigenas misak™3. Este dato poblacional esta en relacion con el pais, pues Colombia
se caracteriza por su diversidad étnica, linguistica y cultural, seguin los Articulos 7, 8 y 10* de la
Carta Constitucional. “Sabemos que Colombia cuenta con 115 culturas indigenas y méas de 65

lenguas nativas ancestrales americanas que hacen parte del patrimonio cultural e inmaterial del

3 Carlos Alberto Davila Cruz, “Los misak en el territorio del aroiris y del agua”, Nupirau: Emergen/cia juridico-
territorial del pueblo Misak en el Estado-nacion Colombiano. Editor: (Jonathan Valencia, octubre de 2021, Cali), 177.
4 En la Constitucién politica de Colombia, 1991, dice textualmente: Articulo 7. “El Estado reconoce y protege la
diversidad étnica y cultural de la Nacién colombiana”. Articulo 8. “Es la obligacion del Estado y de las personas
proteger las riquezas culturales y naturales de la Nacion”. Articulo 10. “El castellano es el idioma oficial de Colombia.
Las lenguas y dialectos de los grupos étnicos son también oficiales en sus territorios. La ensefianza que se importa en
las comunidades con tradiciones linglisticas propias y la educacion sera bilingiie”.
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pais™. “Segun lo consultado en el DANE en el censo nacional de poblacion y vivienda del 2018,
la poblacién indigena en Colombia es de 1.905.617 personas, lo que corresponde al 3,95% de la
poblacion total nacional®. “Asimismo, la poblacion indigena en el Cauca corresponde a 308.455
personas, es decir, el 24,81% del censo nacional de indigenas para el afio 2018 segun el DANE™’.
Por ultimo, segun el texto “La memoria del pueblo misak”, se registrdé una poblacion de 179.982
habitantes misak para el afio 1537; posteriormente, la poblacién disminuy6 a solamente 100
habitantes misak para el afio 1700; es decir que esta comunidad estuvo a puertas de su desaparicion,
sin embargo; para el afio 1933 el nimero de personas aumenta a 10.378. Estos datos dan cuenta de
una recuperacion significativa de dicha comunidad, a pesar de la desestructuracion del antiguo
territorio misak. De este modo, la poblacion ha crecido hasta llegar en 2005 a 15.650 y en 2012 a

26.871 indigenas misak’® (Ver mapa 1y mapa 2).

Figura 1. Mapa de Colombia
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Nota. Poblacion indigena en Colombia y departamento del Cauca.

5> Gobierno de Colombia, «Por primera vez se realiara en Colombia la sesién preparatoria del foro permanente de las
Naciones Unidas para las cuestiones indigenas» https://shorturl.at/czGT3 (03-03- 2023).

® DANE, Poblacién indigena de Colombia, resultado del censo nacional de poblacién y vivencia 2018. (Colombia,
septiembre 16 de 2019).

" DANE, inclusion del enfoque diferencial etnico en la operacion del CNPV 2018 el Cauca. informacion nacional,
(Colombia: gobierno de colombia, 14 de agosto de 2019)

8 Mama Liliana, Pechene Muelas, “La memoria del pueblo misak”, Centro nacional de memoria historica. 5.
https://n9.cl/dotcq (Recuperado el 11/02/2024).
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Figura 2: Mapa; Territorio Pubenense, 1535
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Fuente: Centro de memoria histérica. La memoria del pueblo misak.

“El pueblo milenario misak —originario del agua, los suefios y la palabra, nacido en el gran
Kauka, que en nuestro idioma misak significa ‘madre de los bosques’— es uno de los pueblos que
sobrevivié a la invasion y que, a partir del legado historico de nuestros mayores y del lenguaje
claro de nuestro territorio, ha sido parte de la lucha activa en la defensa del territorio”®. Esto ha
permitido conservar algunas tradiciones que perviven en la memoria de los shures y shuras
[mayores y mayoras] y que se van transmitiendo a la comunidad mas joven de la vida
contemporanea.

Para los misak, la naturaleza es madre; no es una propiedad o un bien de explotacién, todo
lo contrario, es espiritu de vida. De ella provienen los elementos del cosmos y del mundo, el
conjunto de la biodiversidad que integran la existencia en el tiempo y en el espacio. La madre es el
sustento de la vida. El pueblo misak deriva su conocimiento del cuidado del alimento y del hogar.
Por eso reconoce la relevancia social y cultural de la tierra, como parte de la identidad y los

arraigos. Los seres de la tierra son grandes sabios, conocedores del gran territorio, conocedores de

9 Tata Jeremias Tunubala y Mama Liliana Pechcene Muelas, ““518 afios de resistencia, 200 afios de
lucha de los pueblos”. el deber, el derecho de re-existencia y libertad”. Maguaré, n°24, (2010)
https://n9.cl/etlry
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la cosmovision, sabedores de sus origenes. Esta comunidad es un colectivo humano y no humano
que lucha por mantener su lengua propia [Nemui Wam], su vestimenta tradicional y sus tradiciones
a lo largo de las nuevas generaciones.

Desde los tiempos de la invasion, los misak han tenido diferentes procesos de lucha,
resistencia, crecimiento y migracion poblacional. La saturacion del territorio ancestral y la
migracion forzada los ha desplazado a varios departamentos. “Los misak, asi dicen nuestras
abuelas, somos nacidos de aqui, de la naturaleza, como nace un arbol; somos de aqui desde siglos,
de esta raiz. Nuestros mayores lo saben hoy como lo han sabido siempre; saben que no somos
traidos, por eso hablan asi: Primero era la tierra y eran las lagunas, grandes lagunas. La mayor de
todas era la de Nupisu, Piendama, en el centro de la sabana, del pdramo, como una matriz, como
un corazon; es Nupirrapu, que es un hueco muy profundo. El agua es vida”°. Tal como se hacen
[lamar, lo mayores son los “Hijos del arcoiris y del agua” que van tejiendo historias dentro del
Nupirau [territorio], el cual es considerado el primer hogar; para ellos, es el legado de vivir y
permanecer en el tiempo de acuerdo a las costumbres y creencias, compartiendo la tierra, la cosecha
y el alimento. Vivir es orientar al lata, lata, [a la igualdad para todos]. Es decir, trabajar a traves
del alik [minga] en familia y en comunidad. Esta practica comunitaria estrecha la unidad y
hermandad de los seres dentro del territorio.

Los misak también son defensores del territorio, que es el hogar. El suelo, las aguas, los
bosques son considerados sitios sagrados, no simplemente recursos bidticos y abidticos. Sus
conocimientos y saberes ancestrales son patrimonio de esta comunidad y por ende es valioso
conservar y respetar; puesto que las fuentes de agua y los organismos representan la vida y la
identidad. Esta familia misak se proyecta en cuatro pilares fundamentales:

Nupirau [el territorio grande], espacio donde se aloja la vida, en busca de la armonia y el
equilibrio con la naturaleza y los antepasados y se recrea la cultura y los saberes de los
ancestros, es donde se proyectan el futuro de pervivencia como pueblo misak. El pensamiento
misak; es la ensefianza de los mayores que permite comunicar y compartir su saber en el nachak
[fogdn], alik [minga] y la familia. El ellmarep; es un elemento de cohesion entre la comunidad,
de intercambio y reciprocidad, en ella se expresa la voluntad colectiva de acompafar y
compartir y, por ultimo, El mayele; es la unidad del territorio social, politico y cultural es el
trabajar juntos y siempre estar unidos.

10 Abelino Dagua Hurtado, Misael Aranda y Luis Guillermo Vasco, “Somos raiz y retofio”, Guambianos. Hijos del
arcoiris y del agua. (Bogota: Fondo Promocion de la Cultura, 1998) 44-45.

11 Cabildo de Guambia. “Los cuatro saberes”. Segundo plan de vida de perivivencia y crecimiento misak. (Cauca:
Cabildo de Guambia, 2008) 15.
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Seguln su propia cosmovision, “los misak provienen de los grandes derrumbes que dieron
lugar a dos lagunas, llamadas Nim pi [laguna hembra] y Nu pitrapu [laguna macho]. Las lagunas
originarias estan acompariadas por los grandes espiritus naturales, Kallim y Pishimisak, quienes,
junto al arco-iris, dieron origen a la luz y la vida. De los derrumbes nacieron los Ilamados
“Pishau 2 y fueron rescatados por Pishimisak y Kallim 3. Mas tarde ellos irian poblando gran
parte del Kauka. Es decir que los Pishau son los primeros pobladores del gran territorio misak que

dio origen a esta comunidad (Ver figura 3).

Figura 3: Misak. “Hijos del arcoiris y del agua”

Fuente: Pablo Bahamon; Juan Cuéllar y Eivar Vargas (30 de noviembre de 2016). Vivencia de la motricidad en las
comunidades originarias Yanacona y Misak: hacia la configuracion del tejido social y la identidad cultural.
https://acortar.link/EgaEwl (Recuperado 11 de noviembre de 2023).

Para la persona misak ser es estar y saber, hacer y cuidar. La vida pertenece,
por principio mayor de origen, al territorio ordenado por cosmovision. La vida expresa
la conviccion y la libre autodeterminacion para su autogestion identitaria y cultural.
Por esa razon, vivir en un territorio es transmitir y replicar a perpetuidad en cada una
de las estructuras sociales, la corresponsabilidad en el cuidado de la vida. Para la
cosmovision misak, la persona parte de la comunidad y esta constituida por familias,

12 pishau: ser superior que dio origen a la comunidad misak.

13 Autoridades del Nu Nachak del pueblo misak. “El pueblo misak; Nuestra historia y Memoria como Pueblo Misak-
Misak”. Plan de Salvaguarda para el pueblo misak: Recuperar la tierra para recuperalo todo. (Minsterio del Interior,
Silvia, 2013) 7.
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comunidades y pueblos. El sentido colectivo de la vida se transmite de generacion en
generacion mediante la vivencia y el respeto de una forma de vida digna, leal y justa’*.

El ser misak es un modelo que construye el arte de hacer todo lo posible y lo necesario para
que un pueblo, a partir de un ejercicio comunitario de colectividad ancestral, garantice el paso de
la vida a las generaciones venideras. Es decir, la educacién misak se rige por el cuidado del
territorio, la cosmovision que recuerda el origen, los usos y costumbres que promueven el respeto
y la generosidad, y la autonomia del ser, lo que le permite desarrollarse como individuo y persona
social y comunitaria. Siendo asi, la tierra es la base conceptual que sustenta la cosmogonia misak.
Ella ensefia el respeto por el territorio y, en especial, al agua. Los primeros pobladores de la vida
vinieron del agua; somos hijas e hijos del agua.

Algunos de los valores mas importantes, para el cuidado de vida, son el nakchak [fogdn],
pishi marep [armonizacion], kellelei wan, isua wamintilan [la memoria de los mayores] y el namuy
wan [nuestro idioma]. Estos se encuentran interrelacionados con la formacion del estado animico
del ser misak dentro del territorio ancestral. La dinamica de la vida en sociedad depende de ellos.
Los seres se van tejiendo para formar territorio y comunidad. La pervivencia de la familia es una
expresion de esos valores.

El pueblo misak ha configurado la vida en etapas. En cada una de ellas se vive una forma

de la permanencia cultural, ambiental y el crecimiento de los misak-misak.

Tanto en épocas remotas, como en épocas recientes el ser misak recuerda que los
antiguos y las antiguas hablaban de la historia cultural del pasado-pasado. Ese pasado-pasado
contenia los ideales y los principios de vida, con los cuales se permitian decidir, incidir, dirigir
y encauzar esfuerzos comunes para llegar al futuro necesario y/o futuro posible. La identidad
del ser misak-misak, su permanencia cultural, era lo que garantizaba la existencia. Si esas
historias y esos principios no se olvidan se lograra que, al menos, una generacion venidera le
garantice la vida digna a las generaciones que adn no han nacido®.

Dando a entender que el ciclo de vida misak abarca etapas sucesivas de vida en movimiento,
como la preconcepcidn, concepcion, nacimiento, nifiez, juventud, adultez, vejez, viaje y regreso

espiritual al origen. El ciclo de vida misak es una relacién que esta intrinsicamente ligada con el

14 Cabildo de Guambia, “Qué es misak — misak”. Segundo plan de vida de pervivencia y crecimiento misak, ed. Cabildo
de Guambia (Cauca, 2008) 46.
15 Cabildo de Guambia, “Plan de vida estrategia de permanencia cultural y del planeta agua”.
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territorio, la cosmovision y la conviccion misak desde koyolei wamindile [la palabra de nuestros
ancestros]. Esa palabra nos ensefia que la muerte es un retorno y que el nacimiento es un retornar
de otras etapas de vida.

Dicho lo anterior, se entiende que para los y las misak la vida es un legado ancestral y
espiritual. Ese legado ha permitido convivir e intercambiar, compartir colectiva y solidariamente
en armonia y reciprocidad dentro del territorio. La vida es un espacio comun, donde se practican
los conocimientos, se tejen historias de vida, se cultiva valores propios, se convive con la naturaleza
y los seres que buscan la continuidad de la existencia. La vida es el equilibrio de la biodiversidad.
La tierra es la madre y de ella nacimos, con ella vivimos, y ella nos recibe nuevamente en kantre
[el viaje espiritual], mientras juntas trabajamos conjuntamente [alik] por el cuidado de la vida para

que otros seres puedan seguir esta mision (Ver figura 4).

Figura 4: Trabajo colectivo en siembra de terreno.

£
¢ 4

Trabajo colectivo L

en siembra de terreno.lk i

S

Fuente: Kiwenasa. ;Quiénes son los Misak? Publicado el 23 de mayo de 2021. https://acortar.link/J0WuJw
(Recuperado el 20 de noviembre de 2023).
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En este sentido, la vida para los y las misak gira entorno al tiempo de la espiral como el “tambal
kuari 8. Todo vuelve a lo mismo, no hay un fin en el mundo. Por esta comprension de la vida, se
celebran los rituales de gratitud a los difuntos. De esta manera, se entiende que “es un ciclo de vida,
que parten desde la preconcepcion hasta la celebracion de la ofrenda a los difuntos, en el mes de
noviembre, no existe una muerte, ni fisica ni espiritual, sino un viaje espiritual”'’ que continda
incesantemente. Estas son las ensefianzas de nuestros mayores y mayoras. Un legado que nos han
dejado y que se expresa en la naturaleza, el tejido, la siembra de las semillas y el cuidado del agua.
Una historia que construye nuestro metrapte [pasado] que se considera una guia para nuestro

pensamiento y nuestro actuar para la supervivencia y pervivencia misak.

16 Sombrero tipico de la comunidad misak que se porta con el atuendo completo. Representa la espiral de la vida.
17 Autoridades del Nu Nachak del pueblo misak. “Para entender nuestra cosmovision Misak”. Recuperar la tierra para
recuperalo todo ( Minsterio del interior, Silvia, 2013) 20.
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l. Kellelei wam, una metodologia de la historia oral misak

La historia oral ha sido una metodologia dentro de la ciencia historica que utiliza los
testimonios orales como fuente primaria. De este modo, “la comunicacion oral es la base de muchas
culturas; es la principal fuente de expresion en el proceso de transmision de la historia, en donde
los recuerdos de aquellos que vivieron la historia y el punto de vista de los testigos se constituyen
en una nueva fuente de informacion que debe ser valorada y analizada dentro de un contexto
social”!8. Siendo asi, para la comunidad misak la historia oral, o kellelei wam, es una ensefianza
del pasado que consiste en payamorep [palabrear, preguntar] en el nakchak petokatan [alrededor
del fogon], en el alik [minga], es el compartir en familia, con la naturaleza en la bisqueda de
recordar las memorias de nuestros ancestros para la supervivencia misak. El payamerop namuy
kellelei wamintile [preguntar a nuestros mayores y mayoras] ha permitido construir las historias
vivas desde el territorio, desde sus diversas formas y tradiciones culturales y esta practica ha
permitido recuperar y fortalecer la identidad cultural, partiendo de los conocimientos ancestrales.
Con lo anterior, kellelei wamintile [la historia oral], no solo es un concepto, es un conocimiento
ancestral que construye la autonomia propia para fortalecer la identidad cultural que los shures y
shuras narran sus vivencias desde el nakchak.

La oralidad es una forma de comunicacién tradicional en las culturas indigenas, es una voz
gue transmite pensamientos de generacion en generacion. Para el caso de la comunidad misak, el
namuy wam [nuestra lengua propia] es una forma propia de transmitir el conocimiento de
generacion en generacion. “La oralidad se convierte en la herramienta de comunicacion y la
tradicion oral en el medio que permite que dicha informacion sea conocida por otros con
modificaciones de acuerdo con el contexto en el que se desarrollan los hechos del emisor y el
receptor”®®. Asi pues, las comunidades indigenas son protagonistas de los hechos, registros,
palabras e historias de saberes, vivencias, y conocimientos adquiridos por los shures y shuras
[mayores y mayoras] que se van acumulando y transmitiendo de generacion en generacion por

medio del payamorep que ha permitido fortalecer y defender sus derechos y autonomia propia

18 Maria del Carmen, Ruiz y Mireya Preciado Gaoma, “Tradicion oral”. La oralidad como recurso archivisitico frente
al Estado: el caso misak misak. (Tesis de pregrado,Universidad de la Salle Bogota, 2014) 31- 32.
19 Maria del Carmen Ruiz y Mireya Preciado Gaoma, “Tradicién oral”. La oralidad como recurso archivisitico frente
al Estado: el caso misak misak. (Tesis de pregraodo, Universidad de la Salle Bogota, 2014), 36.
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desde sus saberes y los diversos aspectos del territorio de una historia individual y mayelei
[colectiva] ademas, ha permitido no olvidar los recuerdos del pasado de nuestros ancestros.

Kollelei wamintile [la historia oral] es una estrategia social y cultural que ha permitido
reivindicar los saberes ancestrales durante el siglo XXI del recuerdo vivido para la pervivencia
misak. Asi mismo, es una herramienta pedagogica de recordar el pasado por medio del payameorep,
lo cual ha permitido crear una memoria individual o colectiva que se va transmitiendo de familia
en familia. Por tal motivo, es una dindmica de construccion de distintos procesos historicos de la
comunidad sus tradiciones, costumbres, territorio, cosmovision y autonomia. El payamerep
[palabrear] ha permitido el dialogo con los mayores, mayoras, tios, tias y padres desde sus saberes
ancestrales, fortalecer sus procesos y defender el saber propio misak.

Esta herramienta también permite que la comunicacion de saberes y experiencias sea
indispensable para la identidad misak. Es decir, “son conocimientos, consejos, sabiduria y
ensefianzas, entre otros, que nacen desde el nucleo familiar alrededor del nakchak [fogdn], por lo
tanto, es un espacio vital donde la familia se forma con los aportes de nuestros shures y shuras,
padres, hermanos y tios”?°. Este espacio de tradicion oral se va tejiendo desde el ser misak para
enriquecer y defender el pensamiento ancestral protegiendo la vida de la comunidad entre el
dialogo de saberes alrededor del nakchak, donde todos pueden participar de manera activa y se van
desencadenando cinco funciones del pensamiento misak, moerep [saber escuchar], aship [ver], isup
[saber pensar], wamichip [dialogar, expresar] y marep [saber hacer]. Es decir, es la esencia basica
de la educacion misak al interior del nakchak [espacio familiar alrededor del fogdn] que claramente

se observa en la imagen (Ver figura 5).

2 Floro Alberto Tunubala Ussa, “Nakchak—el calor de la familia”. Lenguaje de la naturaleza y de la palabra del pueblo
misak: de la invisibilidad del conocimiento propio a la praxis escolar en el marco del didlogo de saberes hacia la
educacion intercultural. (Tesis de Maestria, Universidad del Cauca, Popayan 2022) 5.
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Figura 5: Alrededor del nakchak [espacio familiar alrededor del fogon] nak kuk [fogon]

[——

Fuente: Henry Morales. Armonizacién de la gestion académica en la Institucién Educativa Misak Mama Manuela
sede Centro Docente Rural Mixto. Las Delicias en aras de mejorar la calidad educativa Misak. 2018. URL:
https://acortar.link/y26 TWO Recuperado el 20 de noviembre de 2023.

En este sentido, la historia oral y la tradicion oral en las comunidades indigenas son un
accionar y actuar constantemente del sentir y mantener el fuego [nak kuk] vivo como complemento
del hogar como casa madre dispuesta para el dialogo de saberes ancestrales, el fortalecimiento de
las tradiciones, usos y costumbres e identidad cultural de la comunidad misak y la transmision del
conocimiento de los sabedores de generacidn en generacion que se va transformando. Es decir, el
nak kuk se convierte en un espacio para la educacion de la vida. La memoria de los mayores y la
historia oral no son apenas recuerdos del pasado lejano, ido o perdido; por el contrario, son
ensefianzas que nos dejaron para el cultivo del alimento y el cuidado de la vida alrededor del nak
kuk que permite conocer el valor que tiene la memoria y ademas construye identidades sociales

enmarcadas en la vision del mundo propio del pueblo misak.
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1. Los procesos e inicios del ritual del mes de la ofrenda

El primero de noviembre es el inicio del mes de la ofrenda a los difuntos en la comunidad
misak. Es una tradicion que se realiza cada afio. Inicia el ultimo dia del mes de octubre donde se
realiza el gran trueque. “El trueque es una manifestacion cultural ancestral, basada en los principios
orientadores de pensamiento Andino y por ende de la economia solidaria, que promueve la
complementariedad, la reciprocidad, la redistribucion, y revitalizacion de la cultura; esta practica
consiste en intercambiar productos, saberes y/o servicios por otros que lo necesitan; aqui el valor
del dinero no est4 presente cuando cambias y es Unicamente la relacion de necesidad que
predomina”?l. Para la comunidad misak, el intercambio de diferentes productos —entre las
comunidades de la region templada y calida entre campesinos e indigenas dentro del resguardo de
Guambia— es un espacio que involucra como practica de ensefianza la importancia del intercambio
de semillas ancestrales en visperas de la ofrenda. Un intercambio que ademas de favorecer a las
familias, desde el punto de vista econémico y productivo para solventar algunas necesidades
basicas, es el tiempo de fortalecer lazos de solidaridad entre los pueblos. Asimismo, es una

alternativa de mantener la autonomia alimentaria y el sistema de salud propio (Ver Figuras 6y 7).

Figura 6: Intercambio de productos en Guambia — Silvia, Cauca, 26 de octubre de 2023.

Fuente extraida de la pagina de Facebook, https://www.facebook.com/photo/?fhid??

21 Rosa Murillo. “La cultura del trueque”. 29 de nobiembre de 2017, https://n9.cl/kix9
22 Fotografia extraida de la pagina de Facebook Cabildo indigena del resguardo de Guambia. Recuperada el 27 de
octubre 2023. No disponible actualmente. https://www.facebook.com/photo/?fhid
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Figura 7: Intercambio de productos en Guambia — Silvia, Cauca, 26 de octubre de 2023.

Fuente extraida de la pagina de Facebook, Cabildo de Guambia
https://www.facebook.com/photo/?fbid

El mes de la ofrenda es el dia de conmemorar, recordar, y agradecer a los kuapele [difuntos].
Para la comunidad la muerte es un enigma; en cualquier momento nos puede llegar. Es un transito
de una vida a otra que causa dolor a familiares y amigos. Sin embargo, en la cultura misak, la
muerte es un momento de retorno espiritual al kantre [a una mejor vida]. Para conmemorar ese
momento especial realizan alik [mingas], pedagogia del intercambio y la reciprocidad que expresa
voluntad colectiva de acompariar y compartir con familiares, vecinos y amigos. Esto refleja la
unanimidad colectiva denominada mayelo [para todos] una expresion de afecto hacia el dolor del
otro que conlleva al compartir el lata latd [igualdad] sin importar su condicion social y sus
creencias.

El ritual es un encuentro espiritual entre los vivos y los ausentes, donde los vivos invitan a
los ausentes a comer y beber. Es un espacio donde las familias se congregan en armonia pidiendo
a los ancestros fertilidad para la tierra y salud. Durante estas actividades se expresan los
sentimientos de agradecimiento a la madre naturaleza, se comparte el alimento para recordar la
siembra y la cosecha como esencia de la vida del ser misak. Sin la madre tierra no existiria la vida,
sin ella no existiria la abundancia. “EIl mes de la ofrenda es el dia del regreso espiritual que entre
los guambianos constituye un momento colectivo de regocijo y armonia de conversacion alrededor

del fogon para invocar la sabiduria de los mayores que vuelven desde las sombras y que recobran
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su lugar entre la comunidad que no los desliga de su deber protector”?3. Este acontecimiento genera
vinculos de afecto y emociones entre la comunidad, que asumen la inmortalidad del alma con actos
simbolicos en los que plasman los recuerdos de los mayores y mayoras, dando asi inicio a la
celebracion con la preparacion de diferentes tipos de alimento, de acuerdo con los gustos del
difunto. En este caso son las mujeres quienes se encargan de organizar una mesa, ya sea en una
habitacion o sala, en la cual se disponen los alimentos de tal modo que se pueda apreciar el trabajo

y la sabiduria de la gente que labora el campo. Esto es lo que dijo el abuelo Martin Tumifa:

primero pe chi mapikui, may mapikuy trupe truilane ngrg may mapikuilan trupe mesayu tamara
pgnsra tru, ng mai mapikwane ngrgshik, ngrashik pgnsrgpelgken ofrendane, yandg animas pa,
yandg maintruncha, mapenpg, familias wane cumpirawa animas lutewan mantrap. Trusras srg
kutrik yandg pilayu-pilayu pgnsrapelgker pela, queso, nay mgskey pe queso mamikgpikependg
tru, cebolla pipa sruk(huevo) sankucheypa, rosca, karg ngrg tapik kusra pasra cilantro, cebolla,
chicha, tabaco, coca, kerg pansrapelgker may mapiwan. Kusrenankun, namuy urewey kucha,
lata, kelelan lata, isua pgnsrgkun chikuinkucha namuy kuapelan, nam kuenkuencha fiim kucha
tretawey pgnsrgnsrikei ofrendane, pensanamgtg.24

Una tradicion de la familia misak que se recuerda cada mes del afio, el legado que dejaron
los ancestros y ancestras del compartir el alimento como simbolo de vida con la familia y vecinos
cercanos, y que se va convirtiendo en una estrategia de vida y vivencia para la armonia y
pervivencia misak.

“Las sombras solo comen el olor de los alimentos y dejan el resto para los de aqui. La gente
va de casa, en casa, visitando, y se reparten la comida; es un gran repartimiento del que participa
la comunidad, aunque ahora se ha ido perdiendo. Algunos dicen que todo se acabé el dia de la
muerte, pero no, no se acaban nunca las sombras, siguen viniendo, viven todo el tiempo”2°. Con el

mes de la ofrenda, es posible entender que la muerte o en namtrik Kuapelg, es un simbolo de vida

23 Luis Felipe Muelas, “El dia de las ofrendas en el territorio misak”. EI Espectador, 2 de 11 de 2013.

24 Entrevista de Gladys Ascension Yalanda a Martin Tumifia, Cauca, 16 de enero del 2022. Martin Tumifia, sabedor
del pueblo misak. Agricultor del municipio de Caldono, Cauca, corregimiento de Siberia. Edad: 78. “Lo primero que
se debe saber es lo que le gusta comer, y se dispone a organizar en la mesa el alimento del difunto. Y cuando las almas
se marchen se invita a comer a los vivos (familias, vecinos...) y cada afio se celebra el mes de la ofrenda donde se pone
vela, queso, cebolla, aji, huevo, papa frita, rosca, chica, tabaco y coca, entre otros productos. Ensefiemos a nuestros
nifios, jévenes a todos por igual para que recuerden el mes de la ofrenda. Y si yo fallezca también recuerden poner la
ofrenda, sin olvidarse ese mes”.

%5 Abelino Dagua Hurtado, Misael Aranda, y Luis Guillermo Vasco. “Shipgnsreik”. Guambianos Hijos del

arcoiris y del agua. (edi, Fondo Promocion de la Cultura, Bogota, 1998) 157 y 158.
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que se representa por medio de la comida y la alegria de sus familias. Ofrendar a la muerte es una
estrategia para tap lincha wargtrap [vivir juntos en armonia] para la pervivencia y memoria misak.

(Ver Figura 8 y Figura 9).

Figura 8: Mamik nenep [Preparando el alimento]

Fuente: Archivo fotografico de Esperanza Yalanda, noviembre 1 de 2023.

Figura 9: Pensreilo: panelapi, tsulapi, rosquillas, ye pipile, palanda pipile, bizcochuelos. [El
alimento servido: aguapanela, sopa de maiz, rosquillas, papas fritas, platano frito, bizcochuelos]

Fuente: Archivo fotogréafico de Maruja Noralba Yalanda, noviembre 1 de 2023.
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Por otro lado, esta comunidad conserva algunas de sus costumbres, tradiciones, y formas
de compartir ancestrales: alik [minga], tap lincha waramik [vivir juntos en armonia], namuy mamik
[nuestro alimento], namuy kielan [nuestro vestido], kantrg ampgpelan [lo que pasan a mejor vida]
y el Ishipgnsreik, [ofrenda]. Esas practicas van acorde a su cosmovision. Esta sabiduria se transmite
de generacion en generacion a través del didlogo alrededor del nakchak [fogon], donde se teje la
palabra de los sabedores y sabedoras, con el fin de continuar con el legado de los shures y shuras.

Sin embargo, a pesar de que existe esta cosmovision, la modernizacion ha hecho que
algunos misak no practiquen las creencias relacionadas con dicha cosmovision o que olviden la
memoria de los shures y shuras, debido a la influencia de practicas religiosas externas. Cabe
resaltar que, en este mes de la ofrenda, también participa la iglesia catdlica, puesto que el 2 de
noviembre se celebra el dia de difuntos. El evento, denominado por los misak como el dia de las
ofrendas, se centra en la creencia de que las almas de aquellos que son recordados vuelven a sus

casas de visita.

En la noche del 1° se prepara una comida especial para las almas y se coloca en una mesa
iluminada por velas. Se deja afuera toda la noche, y a la mafana siguiente van al cementerio a
limpiar las tumbas de sus familiares y a asperjar aguardiente sobre ellas; el sacerdote,
acompafiado por funcionarios del cabildo, lidera una procesion entre las tumbas. Entonces se
dirigen a la iglesia donde las mujeres se sientan en el suelo una frente a la otra en un circulo,
frente a ellas colocan bolsas [jigras] llenas de papas, cebollas y pan, y en la parte superior de
cada una hay una vela encendida para un alma en particular.?

Aunque las cosmovisiones estan fuertemente arraigadas en la comunidad y en su
cotidianidad, algunas de estas practicas tradicionales han sido afectadas por la invasién colonial al
territorio. Sin embargo, los misak resisten y celebran el mes de las ofrendas desde su participacion
en el trabajo colectivo [alik]. Los recuerdos de los mayores permiten comprender las dinamicas del
ritual en el presente colonizado.

Por otra parte, es importante sefialar que, en la antigiiedad, en la conmemoracion del mes
de la ofrenda, se acompafiaba de musica de flauta y tambor como significado del surgimiento de
una nueva vida. La musica y la danza tradicional no son ajenas a esta nocion dado que tienen una
significacion cultural, un orden, una disposicion logica estrechamente ligada al ciclo de vida de los

misak desde una funcidn que se inscribe en un contexto eminentemente ritual, entendiendo la

%6 Ronald A. Schwartz “religién, rituales y salud”. La gente de Guambia: continuidad y cambio entre los misak de
Colombia. (Popayan: Universdad del Cauca, febrero de 2018) 245.
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ritualidad como tradicion viva. Se trata de la unificacién de lo mitico y desde la existencia; no se
trata entonces de lo musical como adorno artificioso.

En este sentido, se hace necesario hablar de un espiritu de la musica que trasciende lo
ornamental para desarrollarse en el transito de lo cotidiano hacia la unificacion con los elementos
fundadores de la cosmovision. La musica se establece como elemento fundamental de persistencia
vital y cultural. Sus notas musicales, como ocurre en otros pueblos, los identifican con su gente, su
territorio y sus costumbres.

“La musica nos acompafia desde antes del nacimiento [preconcepcion] y hasta después de
la muerte [regreso espiritual], moldeando nuestra cultura y contribuyendo a formar nuestro perfil
étnico”?’. Igualmente, la msica y el sonido que acomparian al pueblo misak desde su nacimiento,
hasta su partida al Kantrg, va acompafiado del tambor y la flauta, transmitiendo sentimientos de
alegria y tristeza para los acompafiantes en el funeral. De igual modo, la musica es una posibilidad
de conservar la identidad, usos y costumbres de las comunidades indigenas que han sobrevivido a
los fendmenos de la colonizacion. Siendo asi, la musica es un simbolo de representacion de las
vivencias de los pueblos indigenas y sus luchas.

Son valores que vienen enmarcados desde la nifiez, juventud, la adultez, y la vejez que se
va transmitiendo como un principio de vida. Todos los procesos que se van desarrollando en el
diario vivir como, por ejemplo, el “baile del angelito®?, entre otras danzas, actualmente se
conservan de manera parcial. En estos dialogos de las distintas creencias del mes de la ofrenda,

también mama Elvia Tunubala, dice a partir de su experiencia:

Ofrendap nam chi mamikkgpen pipa pgsreilg, mishatsikmera yu: ye pipik, palanda pipik,
biscochuelo, rosquillamera. Trekwan chap kuapeley chap pgnsreynupe, pela kucha pgnsrep,
pela wargp intamikkan, tru pilekep amtreykcha, maylg oracién margpelg margp, trencha
ofrendap, kuapelg pua mantrei cha, yandg kuapelg chap ma ampene, yandg trune, tru srgnape
trigo kualchap alap, atsi kualchap, truikuane yandg, animas pe, cha ma ampene, mayelg aliyu
mapelg ken, mamishiwan perdemegntrei.?

27 Gregorio Alberto Yalanda Muelas. “Relaciones entre la musica tradicional y el ciclo de la vida de los misak”, edi
Universidad de los Andes, Boletin OPCA, 14-05-20 https://n9.cl/lu91k

28 Baile del angelito: es una danza realizada durante el funeral de un nifio o nifia con musica de tambor y flauta
compuesta especificamente para la ocasion. La musica y la danza también acompafian otros momentos de la vida
misak, por ejemplo, el matrimonio y el funeral.

29 Entrevista realizada por Gladys Ascension Yalanda, a Elvia Tunubala, de 56 afios, ama de casa y
agricultora. Departamento del Cauca - Siberia. 05 de marzo del 2023. La cita dice: “nosotros en la ofrenda disponemos
todo tipo de alimento. En la mesa se coloca papa frita, bizcochuelo, rosquilla de harina, después que todo ya esté listo
se pone una vela, asimismo se deja vela sobre la mesa para que los difuntos se lleven las vela, y también se reza, y asi
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Para la comunidad indigena, los rituales construyen su identidad social, cultural e
individual. A través de ellos se transmiten sentimientos de apoyo, de superacion frente a la pérdida
de seres queridos. Asimismo, estos rituales permiten el encuentro espiritual entre los vivos y los
ausentes. Los vivos invitan a los ausentes a comer y beber. Es un espacio donde las familias se
congregan en armonia y agradecimiento a los ancestros por la fertilidad de la tierra y su bienestar.
También, son actividades de agradecimiento a la madre naturaleza, asi recuerdan que la siembra 'y

la cosecha es la esencia de la vida del ser misak, como recuerda el taita Alvaro Yalanda dice:

Primero de noviembrepe misak trendg costumbre animaschip, mamik lawa pgnsrapelgkan. Tru
pel pe, ye sreng warap, pachiyukutri palanta penap, chikepen pena pgnsrgpelgkan. Trencha
chi kuintekucha pesanamgtg isua trentg costumbre kuikeppe pgnsrgkun, kelli misamera pe,
mai karuikuan, katg purg uremera tretowey margp kentrei. Tre chikepen pgntrentreipe
kuapelan namune palgmegte katrapikencha, churastekucha, nane kuapchelg purukupene, nape
mamik palgmgtg tre tsumik, kepikencha isua pentrapen.®

Segun lo planteado Alvaro Yalanda, el mes de la ofrenda es una ceremonia de celebracion
de las cosechas de los productos propios de la comunidad de las diferentes regiones del
Departamento del Cauca. La creencia implica que en esta celebracion comparten las familias y sus
difuntos, como sefial de agradecimiento por el alimento del afio; las familias y vecinos recuerdan
la vida de los mayores ausentes, sus consejos para la vida productiva, social, ambiental, la unidad
familiar y comunitaria. Asi mismo, el compartir representa la alegria de estar juntos, de trabajar
entre todos y para todos “[Mayelei] 3.

En el Mayelei refleja la unidad, la reciprocidad, el conocimiento de saberes ancestrales y la
solidaridad del pueblo. El trabajo colectivo es simbolo de unidad, reciprocidad y solidaridad, por
tal razén, el misak participa en el alik [minga] de siembra y cosecha de alimentos, de apoyo en la
etapa de construccion de una vivienda de otro comunero, en el matrimonio, en el mes de la ofrenda,

en los aguinaldos y en las calamidades domésticas de su entorno social. Para esta comunidad, la

los difuntos llegan a comer, beber y al dia siguiente se realiza una minga para trabajar el trigo y disfrutar de la comida
que se ha puesto sobre la mesa, y asi se retinen para comer después de un arduo trabajo en comunidad”.

30 Entrevista de Gladys Ascension Yalanda, a Hernando Alvaro Yalanda, de 58 afios, agricultor. Departamento del
Cauca - Siberia. 05 de marzo del 2023. El abuelo dice: “El primero de noviembre, como es costumbre, se rebusca el
alimento para colocar a los difuntos. En ese mes, hay papa para cosechar, y de la zona caliente se compra el platano,
todo tipo de alimento que se va a colocar en la ofrenda. A pesar de las dificultades, no olvidemos nuestra costumbre,
asi como los abuelos nos ensefiaron, a nuestro hijo para seguir con el legado. Si le ofrendamos alimentos a nuestros
difuntos nosotros tendremos abundancia, en alglin momento a mi los difuntos me ayudaran a mi no nunca me faltara,
es asi cuando se recuerda ofrendar”.

31 Unidad, reciprocidad.
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minga es una herramienta pedagdgica para fortalecer la economia propia, social y politica que los
ancestros dejaron para defender el territorio, la autoridad el deber y el derecho propio para
fortalecer la identidad cultural propia.

Es importante mencionar que el ritual de la ofrenda es también una actividad pedagdgica
para la comunidad misak, puesto que se recuerda cada afio. La cancidn Pipi pel [mes de la ofrenda],
del grupo renacer Tranal, invita al oyente a mantener viva la tradicion transmitida por los abuelos.
La composicion musical invita mediante su propio lenguaje, desde su inicio hasta el final, a no
olvidar el legado de las ancestras y ancestros de la comunidad: “meinkutri punepe pipi pol pupene
chi kakuintgkucha, lawa pgsrgkun, kuapelan amtruape chikayu puape kiship ampelgkapikgtan, ka
sptetg lincha wargntrap, pipi pgnsrgp, misha tsipalape chi palemg lawa pgnsrgp pesanamgtg”>2.
Cada sonido y palabra transmiten una profunda reflexion sobre las ensefianzas que los mayores y
mayoras dejaron. Esto es el reflejo de la esencia espiritual y armonizacion de los misak que conlleva
al inicio de un nuevo afio para la comunidad. Un legado que se ha venido manifestando en el

corazén del territorio misak.

Las transformaciones del pipi pel, mes de conmemoracion, recuerdo, agradecimiento y

memoria

La conquista militar, cultural, social y las epidemias en el siglo XVI tuvieron un efecto
traumatico y devastador en la poblacion indigena del valle de Popayan. Muchos grupos fueron
aniquilados, mientras que otros fueron destruidos sustancialmente. Los siguientes 500 afios de
contacto con la cultura hispana y las instituciones sociales provocaron muchos cambios en estas
sociedades sobrevivientes de la Conquista. Durante este proceso de conquista, los misak han venido
resistiendo y algunos han mantenido sus usos y costumbres por largos periodos. Su autonomia, su
politica y su economia propia donde el trabajo reciproco y las mingas se mantienen como tradicion
y clave de actividades ceremoniales, incluyendo la siembra, la cosecha donde algunas familias

celebran sus grandes fiestas a pesar de la colonizacion espafola durante siglos. Esto da testimonio

32 Carlos Julio Calambas. Grupo Tranal - Renacer. Pipi pgl. (Silvia, Cauca-Vereda Tranal, 1980): “Desde ahora en
adelante el dia de la ofrenda, a pesar de las adversidades de la vida, no nos olvidemos de buscar el alimento y colocar
a nuestros difuntos. Si llegan los difuntos a casa y no encuentran el alimento se regresan llorando. Vivamos todos
juntos el dia de la ofrenda disponiendo en la mesa de todos los alimentos sin olvidar la memoria”.
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que la mayoria de sus usos y costumbres siguen vigentes en algunas familias como es el caso del
mes de la ofrenda que se celebra cada afio.

El cambio mas significativo para el periodo 2001 y 2022 ha sido el crecimiento de la
poblacion y la migracion a partes bajas de los municipios de Caldono, Morales, Piendamo y
Cajibio. EIl establecimiento de nuevos gobernadores, alcaldes, secretarios y alguaciles en cada
vereda y corregimiento ha permitido continuar con los usos y costumbres que los shures y shuras
han venido transmitiendo de generacion en generacion a lo largo del tiempo. En este sentido,
algunas familias practican el ritual de la ofrenda. EI mes de la ofrenda es el dia de compartir con
los difuntos el pan, las frutas, las papas fritas, el platano frito, la chicha, el café, el chocolate y si
son adultos el aguardiente, el tabaco y la coca, entre otros productos de las diferentes regiones

dentro del municipio (Ver Figura 10).

Figura 10: Ishipensreile: wasr, an, pandeyuca, bizcochuelos, chocoramo, ye pipik, pollo pipik,
pulesroker, pachipi, pisri, rosquillas, café, purapitri, kentse, Pony Malta, palandatsek
[Alimentos y ofrendas sobre la mesa: mochila, billete, pandeyuca, bizcochuelos, Chocoramo,
papa frita, pollo frito, arroz, aguardiente, pan, rosquillas, café, arepa de maiz, cigarrillos, Pony
Malta, bananos.]

Fuente: Archivo fotogréfico de Liliana Tumifid. Noviembre 1 de 2023.
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El ofrendar es estar cerca de los difuntos y conversar con su recuerdo, su vida; es un
reencuentro espiritual que invoca a la memoria han partido al kansre. Antiguamente se utilizaban
solamente los alimentos ancestrales del territorio (maiz, hoja de coca, frijol, etc.). En la actualidad
se incluyen otros alimentos: gaseosa, papa frita, platano, arepas, sopa, aromaticas, café, etc.
También se colocan mochilas llenas de comida, para que cuando se marchen los invitados se lleven
las mochilas. Cuenta la tia Maruja Noralba: EI mes de noviembre es el afio nuevo para la comunidad
misak. Es el dia de los muertos que cada afio ellos vienen de visita, y hay que tener la comida
preparada. Se pone la comida segun el gusto de los difuntos. Los difuntos vienen a ver si tiene la

comida o no la familia. Sino se ofrenda dicen que ellos regresan llorando.®®

Es decir, el alimento es la fuente primordial que mantiene viva la memoria en la comunidad
y sus alrededores. Es el lenguaje del conocimiento, de la palabra, de la vivencia, del compartir y el
continuar de la existencia. Es el saber colectivo de los ancestros. Es el primer ejemplo de
innovacion y solidaridad de las comunidades indigenas.

El alimento en esta comunidad es un espacio de formacion del conocimiento que se rige de
manera colectiva e individual, vivencial y milenaria donde se teje la memoria de los shures y shuras
y se comunican miles de historias de nuestros territorios y comunidades. “La comida es el saber
particular que transversaliza y define la existencia de la humanidad y de las otras especies. Comida
es vida social, vida ritual, celebracion, busqueda y trabajo3*. En este orden de ideas, la comida no
cumple con la funcién de alimentarnos, sino también de conectarnos con la familia que ha partido
al kantrg [ otro mundo, lugar] de igual manera es, retornar los recuerdos, la memoria de los abuelos
y abuelas gue construye y conecta conocimiento a través del didlogo y la comida de la siembra y
la cosecha para el buen vivir.

En este sentido, los misak creen en una variedad de seres sobrenaturales y poderes que
afectan el curso de los acontecimientos naturales y humanos. “En esta categoria estdn fendmenos
naturales como el sol, la luna, las plantas, los vientos, la lluvia, los rios y el arco iris. También hay

una serie de espiritus antropomorficos incluidos los de los cat6licos y cristianos evangélicos: Dios,

33 Entrevista de Gladys Ascension Yalanda, a Maruja Noralba Yalanda, de 53 afios, docente de la comunidad misak.
20 de enero 2023.

34 Angela Emilia Mena Lozano, Victor Hugo Mosquera, Elizabeth Ortega Roldan, Yuliet Salazar Saraza et al. “Tonga
comida”. Didlogo de saberes: hacia una politica de investigacion para la implementacion de la diversidad epistemica
de la Universidad de Antioquia. (Univerisdad de Antioquia, Medellin 2020) 40.
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Jesucristo, la Virgen, unos santos, el diablo, pequefios espiritus y las almas de los muertos”.
Durante el periodo 2001 y 2022 se han presentados cambios extremadamente drasticos, esto se
debe a las transformaciones sociales y a las innovaciones tecnolégica. Los misak mas jovenes ya
no practican las costumbres de los abuelos. Ademas, la religion cristiana ha influenciado a la
comunidad, es decir, han introducido un concepto diferente de la muerte, como dice Esteban Ussa,

un comunero misak que se profesa la fe cristiana:

Tius kerepelei isuinupe, pipi-pensrep teipa, nem kereipape chi asamikkeik ken. Nem isua-
asinupe, mesikpe kan pelpasrik tekaken, tretewei pa-pale pumikkucha tekaken, ippe ne esik
uninuk, chiyu kerewa pasreinuk kusri, i-pirau. Ne maik esikkemikwan, nu isup-asipe, tiuswei
wamyukuri kusreinuk kusri ken; i-kereipe srempaleipa maik uninuk tekeme i-pirau lincha
amefipelan, kelasrap kepachipik ken, tretewei, chi petekatan kepipa kucha. Incha kusri, kan
misak kuapikwei mesipe manakatik petekatan Ilirap unitamap keremeleken,treteweli,
parekui mertreitamap kucha; kakiente mesippe nam lata mamik palei mermikkua, esik
ufiiplata.

Algunos conceptos del pueblo misak se encuentran en 3 dimensiones. La catdlica, la
cristiana y las fuerzas sobrenaturales. Dichas dimensiones son aceptadas por la familiay han venido
implementado en algunas comunidades estas de multiplicidad de visiones que integran una nueva
practica cultural y nuevas visiones del mundo contemporaneo que transmite la memoria y
ensefianza de los mayores. De esta manera, el mes de la ofrenda se remite a un acontecimiento que
generan vinculos afectivos entre la comunidad que ha sido de mayor importancia y a su vez de
mayor complejidad debido a las diferentes creencias religiosas que vincula a toda la sociedad,
asumiendo la inmortalidad del alma con actos simbolicos, por un lado y por otro lado la
cosmovision cristiana que no contempla las practicas del mes de la ofrenda dando sentido a dos

cosmovisiones contrarias y opuestas dentro de la misma comunidad (Ver Figura 11).

% Ronald A. Schwartz, “religion, rituales y salud”. La gente de Guambia: continuidad y cambio entre los misak de
Colombia. (Popayan: Universdad del Cauca, febrero de 2018) 238.

% Entrevista de Gladys Ascension Yalanda a Esteban Ussa, comunero misak. 32 afios. EI comunero dice: “La
cosmovision cristiana-evangélica no contempla dentro de sus practicas espirituales, el ritual de las ofrendas. Desde
este punto de vista, el alma tiene un origen y dos destinos distintos definidos, en funcion de la fe durante la existencia
de una persona en el mundo fisico. Toda la filosofia de vida gira en torno a lo que él (cristiano) considera la palabra
de Dios y su ensefianza, que afecta no solo su relacion con ese ser espiritual en el mundo espiritual, sino que también
se refleja en las relaciones interpersonales y todo lo relacionado al entorno donde habita. Por lo tanto, no considera
que el alma de un fallecido esté rondando eternamente y que mucho menos requiera alimentarse, ya que su naturaleza
no es compatible con esta necesidad del &mbito fisico™.
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Figura 11: Ishipensreile shur Martin Tumifid y Shura Ascension Tunubald [El alimento
sobre la mesa, junto al mayor Martin Tumifia y la mayora Ascension Tunubald]

.‘;_/,' b
Fuente: Archivo fotografico deLiIian Tuiﬁé. Noviembre 1 de 2023.

Por consiguiente, para los misak que contindan su tradicion, ofrendar es el momento
sagrado donde no existen barreras entre el mundo de los vivos y el de los muertos se conectan entre
si con las raices de los ancestros y se renuevan los vinculos con los mismos. Es un tiempo especial
que representa un simbolo de gratitud y amor hacia aquellos que ya no estan fisicamente entre las
familias, pero que el espiritu sigue viviendo en los corazones de los seres queridos que los
recuerdan. El mes de la ofrenda, es mucho mas que una celebracién ancestral; es recordar el
pasado, el presente y el futuro que invita a reflexionar sobre la importancia de mantener vivo el

legado cultural de los shures y shuras para que este perviva en las generaciones venideras.
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Conclusiones

Este articulo investigativo hizo una aproximacion al pueblo misak para reconocer elementos
de su vida ancestral, sus tradiciones, sus usos y costumbres. Estamos frente a una comunidad de
grandes riquezas culturales, economicas y sociales, que ha luchado mancomunadamente para
conservarse a si misma. Al realizar este estudio del mes de la ofrenda se logré involucrar a la
familia, vecinos y amigos cercanos. Esto permitié generar nuevos conocimientos ancestrales a
partir de sus recuerdos vivenciados y compartidos a través de la narracion como recuerdo
pedagdgico.

Por otra parte, gracias a este estudio se pudo adentrar en la cultura y valorar la estrecha
relacion que existe entre el alimento y el difunto; una relacion basada fundamentalmente en el
respeto a la madre tierra. Ella es la que nos brinda el alimento y las necesidades basicas; esto se
logra gracias a las memorias y recuerdos de los mayores, mayoras, tios y vecinos, quienes evocan
las costumbres y tradiciones que los caracteriza y diferencia de otras comunidades. Estas memorias
son conocimientos que han sido transmitidos por los shures y shuras desde la tradicion oral. Ellos
son protagonistas de sus propias narraciones y pensamientos gque seran conocidos por nuevas
generaciones y por personas que estan interesadas en conocer esta cultura milenaria para realizar
aportes que contribuyan a la sociedad del presente.

También se logré advertir de las transformaciones, en algunas familias, de los conceptos y
las préacticas del mes de la ofrenda. Es visible que ya no practican la tradicion de los mayores y
mayoras y parten de la educacion cristiana de tradicion evangélica. En cambio, quienes siguen la
voz de sus mayores, en torno a las ensefianzas inculcadas desde el nakchak, confian en un espacio
de vida y conservan practicas para el desarrollo de su vida personal y la de su familia.

De igual modo, Namuy kuapelan isua ishipensreile, nam misak lincha wareik chak, Siberia,
Cauca, 2001-2022 logro visibilizar la identidad cultural desde sus diferentes cosmovisiones a partir
de entrevistas [payamerep/, una metodologia de escuchar al otro, sentir las emociones v,
sentimientos del ser misak. De esta manera, kollelei wan [la historia oral] permitié conocer las
diferentes cosmovisiones para lograr entender como se concibe la comunidad desde su territorio
ancestral y desde sus usos y costumbres.

La memoria y la historia oral también incluyen la memoria como recuerdo del pasado, las
ensefianzas que nos dejaron las mayoras y mayores para el cultivo del alimento y el cuidado de la

vida. Esto nos permite conocer el valor que tiene la memoria y ademas construye identidades
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sociales enmarcadas en la vision del mundo misak. EI mes de la ofrenda en la comunidad es un
documento valioso para reconstruir la historia viva de mi comunidad. De esta manera, se permite
conocer e identificar diferentes factores sociales que se relacionan con la memoria e historia del
pueblo misak. Asimismo, es un método de conservar la historia-memoria viva de los mayores y
mayoras que transmiten sus costumbres a partir del origen de la vida y la muerte por medio del
alimento. Asi que el ritual es una estrategia de conservacion y reconstruccion de la memoria viva
de la comunidad.

La historia oral traza un modelo sociocultural de componentes basicos de comportamiento
individual y colectivo. Los testimonios orales comunican una forma de vida basada en la
supervivencia y la creatividad humana. Las narraciones evidencian un sistema de organizacion
social y una forma de desarrollo comunitario, ligada a la representacion del mes de la ofrenda. Esta
investigacion brinda una mirada a la historia de la comunidad, tanto en el pasado como el presente.
Se trata de un recuentro con la espiritualidad en la vida cotidiana que fortalece principios de
igualdad y explica las dinamicas sociales al interior de las familias y construye la identidad cultural,
social y religiosa. Hoy es importante comprender la relacion social y simbolica del mes de las
ofrendas para la preservacion del equilibrio del pueblo misak. El alimento que acompafia las
actividades culturales y las calamidades crea interacciones significativas en cada persona. El
didlogo en torno al alimento es una memoria viva que va fortaleciendo la cohesion y la organizacion

politica de la familia misak.
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